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EBUZziYA TEVFIK’IN SURORI-i MUVERRIH’i

Yusuf Can TIRAS"

OzZET

Eblizziyd Tevfik, Yeni Osmanlilar hareketi igerisinde bulunan, yeni edebiyat icin ¢alismalarda bulunan énemli bir gazetecidir.
Bunun yani sira edip ve edebiyat tarihgisidir. 1849’da istanbul’da diinyaya gelen Ebiizziyd Tevfik, Terakki gazetesi ile
gazetecilik hayatina baslamistir. Ardindan Hakdiku’l-vekdyi, Diyojen, Cingirakli Tatar ve Hayal gibi dergilerde yazmaya
devam etmistir. EbiizziyG Tevfik, gazeteciligin yaninda dénemin siyasi kosullariyla da ilgilenen bir aydin sahsiyettir. EbiizziyG
Tevfik’in 6nemli bir yénii de dil ve edebiyat konusunda yaptigi ¢alismalardir. Edebiyat konusunda, “biyografi” tiiriindeki
eserlerinden birisi de “SiirGri-i Miiverrih”dir. StirGri, XVII. yiizyihn tarih diisiirme konusunda uzmanlasmis bir sairidir. Ayni
zamanda hiciv tiiriinde siirleri de bulunan Surdri, 1752-1814 yillari arasinda yasamistir. Aslen Adanali olan sair, daha sonra
istanbul’a gelmis ve burada vefat etmistir. Ebiizziyé Tevfik de bu eserinde sairin hayatini anlatmis ve tarihlerinden érnekler
sunmustur. Calismamizda, 54 sayfadan ibaret olan bu eser, tarafimizca gliniimiz alfabesine aktarilmis, eser hakkinda
inceleme yapilmistir.
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EBUZZIiYA TEVFIK’S SURORI-i MUVERRIH

ABSTRACT

Eblizziyd Tevfik is an important journalist in the New Ottomans movement who works for new literature. Besides, he is a
historian of literature. EblizziyG Tevfik, who was born in 1849 in Istanbul, started journalism life with Terakki newspaper. He
continued to write for magazines such as Hakdikuayal-vekdyi, Diyojen, Cingirakh Tatar and Hayal. Beside journalism,
Ebiizziya Tevfik is an enlightened person who is interested in the political conditions of the period. An important aspect of
Eblizziya Tevfik is his studies on language and literature. One of his works in the genre of literature is SiirGri-i Miverrih in
biography. Surdri, XVII. century is a poet specializing in the history of history. Surdri, who also had poems of satire, lived
between 1752-1814. The poet, originally from Adanali, later came to Istanbul and died there. EbliizziyG Tevfik also described
the poet's life in this work and presented examples from his history. In our study, this work, which consisted of 54 pages, was
transferred to the present-day alphabet, and the work was examined.
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GiRiS
Divan Edebiyat’'nda hem tarih diisirme hem de hezel tlirinde manzum &rnekler veren sahsiyetlerin en
onemlisi stiphesi XVIII. ylzyilin sairlerinden olan Sarari’dir. Surdri, bu iki sanati kendinde birlestirmis ve

kendisinden sonra gelenleri etkilemistir. Oncelikle “tarih diisirme” ve “hezel”in ne oldugu hakkinda bilgi

vermek yerinde olacaktir.

“Hezel” ya da “hezl”, kisi ya da topluluklari alaya almak, onlar hakkinda saka ve imalarda bulunmak, etkilerini
azaltmak amaciyla kaleme alinan siir tirGdir (Canim 2016: 70). Hezl yazmaya da tehzil denilmektedir. Bu tire
dikkati ilk ¢eken isim ola Cahiz, hezlin ciddiyetten bunalan kimselerin ferahlamasini sagladigini belirtmistir
(Canim 2016: 70). Bu tir, Tirk Edebiyati’na Fars edebiyatindan gegmistir (Canim 2016: 70). Bu tir, latife ile hiciv
arasinda bulunmaktadir (Canim 2016: 71). Ne latife gibi anlatirken nasihat verme ne de hiciv gibi kifre ve
sertlige basvurmaktadir. Fakat, hezel kaleme alan sair, 6zellikle hicvi de andiran siirler Gretmekten kendini

alamamistir. Bu sebeple, hezel yazan sairlerin siirlerinde hicvin agirlig1 da hissedilebilmektedir.

Hezel’in bizdeki en Unli temsilcileri XVI. yiizyilda ishak Celebi , Nihali Cafer Celebi; XVII. yiizyilda Niksarizade
Mehmed, Nev'izdde Atai ve Bahai-i Kufri; XVII. ylzyilda Kubirizade Abdurrahman Hevai, Osmanzade Taib,
Tokath Ebubekir KanT ve Seyyid Osman Siir(ri; XIX. ylzyilda Stileyman Faik, Bayburtlu Zihni ve Edirneli Gufti’dir
(Canim 2016: 71).

Sardri’nin bir diger 6zelligi ise, her duruma kolayca dusirebildigi tarihlerdir. Tarih diisirme sanatinin esasi
“ebced hesabi”na dayanmaktadir. Arap alfabesinde, her harfin sayisal bir degeri vardir. Bu harfler ile duruma
uygun sozciklerin bir araya gelmesi, olayin tarihini bizlere sunmaktadir. Tarih diisirmede, hicri takvim esas
alinmaktadir (Kaplan 2018: 310). Surari de hem hayatiyla hem de toplumla ilgili konularda tarih dislirmeye

merakli bir sairdir. Strari, olaylara sadece tarih disirmekle kalmaz, bu tarihi mizahi yéniyle ele alir.

Bir tarihteki harflerin sayisal degerlerinin hepsi hesaba katilirsa, buna tam tarih adi verilmektedir (Kaplan 2018:

311). Ebiizziyd’nin SirGri’den aldigi ve onun istanbul’a gelisini gdsteren su tarih beyti, tam tarihe 6rnek
verilebilir: “Siirrf oldi islémbol’a lutf-1 Hakk ile rehydb”. Bu misradaki harflerin sayisal degerlerinin toplami

1193'tiir. Sair de H.1193/ M. 1779-1780 senesinde istanbul’a gelmistir.

Tarih distirmenin diger bir tiiri de sadece noktal harflerin hesaba dahil edildigi mu’cem’dir. Eblizziya eserinde,
Sardri’nin bu sekilde dislirdigu bir tarihi de vermektedir. StrGri’nin muverrihlige heves etmesine distirmus
oldugu “Térih-i sal bed’i mu’accem yazup didiim / [Hiizni) rakamla itdi mi’verrihlige heves” beytinde ikinci
misrada noktall “z «<xs <3 <5 ” harflerin sayisal degeri 1185 yapmaktadir. Ebiizziya, eserinde 1187 olarak

vermektedir. Buna gore Sur(ri, H. 1185-1187/ M. 1771-1773 tarihinde miverrihlige baslamistir.

Ebiizziya’nin eserinde verilen Siir(ri’nin yazdig tarihlere bakildiginda, istanbul’a gelisine, miiverrihlige hevesine,
Beyhan Sultan’in Kasrina, Aziz Efendi’nin matbah emanetine, Ugiincii Selim’in hazine vekili Bilal Aga’nin,

Meval’den Atesizade adina esinin yaptirdigi cesmeye, Mesh@riydn Molla’nin, Mevali’den Cesmizade’nin,
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Nevres Kadin’in, Esrar Dede’nin, ibrahim Efendi’nin, Hayalbaz Serbetci Emin’in vefatina, imam Sehriyari’nin
makam edinmesine, Sadr-1 Rim Abdullah Efendi’ye, Valide Sultan bendine, Ug anbarli isimli geminin denize
indirilmesine, Napolyon Bonapart’in Avusturya’yi yenmesine, Sair Ragib Mehmed Pasa’nin sadaretine, kisacasi

tanik oldugu tiim olaylara tarih sdyledigi gérilebilmektedir.

1- Ebiizziya Tevfik’in Hayati ve Edebi Sahsiyeti
Eblizziyd Tevfik, 10 Subat 1849’da istanbul’da diinyaya gelmistir. Babasi Maliye Sergi Kalemi memurlarindan
Hasan Kamil Efendi’dir. Eb(zziya, egitim hayatina Sultanahmet’te Cevri Kalfa Sibyan Mektebi’nde baslamistir.
1857’de babasinin 6limi tzerine babasinin galistigl daireye memur olarak alinmistir. 1868’de ise Slra-y1 Devlet

ikinci sinif malkiye malazimhg gorevi kendisine verilmistir (Ebilizziya 1994:C.10: 374).

Dizenli bir egitim hayatini olmayan Ebuzziya Tevfik, dil egitimi de gérmedigini ifade etmesine karsin Fransizca,

Almanca, Arapga ve Farsca gibi dilleri 6grenmistir (Glr 1998: 25).

1864’te RGzname-i Ceride-i Havadis'te galismaya baslayan Ebiizziya, burada kaleme aldigi bir yazi neticesinde
once Namik Kemal, Namik Kemal’in vasitasiyla da Sinasi ile tanismis ve Tasvir-i Efkar'da yazmaya baslamistir. Bu
surecte Eblizziya, Yeni Osmanhlar hareketine de dahil olmustur. Yeni Osmanlilar hareketini anlattigi bir eser

kaleme alan EbUzziya, bu eserde mensubu oldugu cemiyeti anlatmistir (Eblzziya 1994: C.10: 374).

Asil gazetecilik yasamina Terakki gazetesinin yazi isleri midirt olmasiyla baslayan Ebiizziya, Hakaiku’l-vekayi
Gazetesi ve Diyojen, Cingirakh Tatar ve Hayal dergilerinde ¢alismasini sirdirmstir. Bu gazetelerde yayimlanan
yazilari hikdmet tarafindan tehlikeli goruldiiginden Sara-yi Devlet’'teki gorevine 1872 Subat’inda son
verilmistir. Ardindan ibret gazetesinde yazmaya baslamistir. ibret gazetesi okuyucu tarafindan begenilmesine
karsin, 19. Sayisinda iken dort ay sireyle kapatilmistir (Eblizziya 1994:C.10: 375). Donemin muhaliflerinden olan
Eblzziya Tevfik, Sirac’taki yazilari nedeniyle hilkumeti rahatsiz etmeye baslamis, ardindan 1873’te tutuklanan

Eblzziya, Ahmet Mithat Efendi ile birlikte Rodos’a strulmistir (Glr, 1998: 29).

Rodos siirgliniindeyken daha ¢ok edebiyat ile ilgili eserler yazmaya devam eden Ebiizziya, Abdilaziz’in tahtan
indirilmesi ve yerine V. Murad’in tahta gegirilmesi sonucu meydana gelen siyasi af ile 1876’da istanbul’a déner.
Fakat, Il. Abdilhamid doneminde hem anayasa calismalarinda hem de “Cemiyet-i Miitercimin”de gorev
almasina ragmen, muhalefetin istanbul’dan uzaklastiriimasi calismalari neticesinde Bosna mektupgusu olarak
gorevlendirilmistir. Bosna’daki gorevinden itibaren diizenli olarak salname yayinina devam eden Ebiizziya,
1900’de Konya’ya sirgiine gonderilir (Eblizziya 1994:C.10:5.375; Giir 1998: 31-32). Eblizziyya, Il Mesrutiyet’in
ilani ile istanbul’a geri dénmiis, ittihat ve Terakki Partisi'ne katilarak Antalya milletvekili secilmistir (Giir, 1998:
34). Basin hayatindan vazgecmeyen, cikardigl gazeteler hiilkumetce kapatilan ama yine de yazmaktan

kacinmayan Ebuzziya Tevfik, “Babiali Baskini ile iktidara gecen yeni hikiimetge serbest birakildiginin ertesi glint
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evine donerken Kadikdy vapurunda 6ldiu ve Bakirkéy Mezarligi’'ndaki aile kabristanina defnedildi (27 Ocak

1913)” (Eblizziya 1994:C.10: 376).

Ebuzziya Tevfik, yasadigi siire icerisinde Osmanhhlk distincesiyle eser vermis, milli ve dini inanglarina bagh
kalarak yeniligi savunmustur.. Bati’da “almanak” olarak adlandirilan ansiklopedik yilliklari Ttrk Edebiyati’nda ilk
defa yayimlayan Ebiizziya, “Salname-i Hadika”, “Bosna Vilayeti Salnamesi”, “Salndme-i Eblzziya” gibi
¢alismalariyla bu tlrin taninmasina dnculik etmistir. Sinast ve Namik Kemal ile beraber hareket eden Eblizziya,
basin yoluyla fikirlerinin savunmus ve basina dnem vermistir. Devrinin kGfi hat yazisinda usta olan Eb{zziy3, gini

murekkebiyle “eau forte” desenleri ve sulu boya ¢alismalari da yapmistir (Eblizziya 1994:C.10: 377).

an

Eblzziya Tevfik'in dil alaninda “Durlb-1 Emsal-i Osmaniyye”, “Ligat-1 Ebuzziya” ve “Ne Edat-1 Nefyi Hakkinda
Tetebbu’at; tiyatro alaninda “Ecel-i Kazd” ve “Habibe yahut Semahat-1 Ask”; biyografi alaninda “Gutenberg ve
ihtird-1 Fenn-i Tab”, “ibn Sind”, “Galile”, “Napolyon”, “Diyojen”, “Benjamen Franklin”, “Biifon”, “Hasan b.
Sabbah”, “Ezop”, “Yahya b. Halid Bermek”, “Har(n er-Resid”, “Ja Jak Russo”, “SiirQri-i Miverrih”, “imparator
Vilhelm”, “Nef'?”, ve “Kemal Bey’in Terclime-i Hali”; antoloji alaninda ise “Num{ne-i Edebiyat-1 Osmaniyye” gibi

onemli eserleri bulunmaktadir (Gur 1998; Ebiizziya 1994:C.10: 377-378).

1. SiirGri’nin Hayati ve Edebi Sahsiyeti
Adana’da 1752’de diinyaya gelen Siirir’nin asil adi Seyyid Osman’dir. ilkdgrenimini Adana’da yapmis, burada
Mekke payesine yiikselen ve ardindan seyhilislamlik makamina getirilen Yahya Tevfik Efendi tarafindan
’I\Il

yetenegi oldugu goriilerek istanbul’a gétiriilmistiir. Onceleri “Hiizn?” mahlasiyla siirler yazan Siriri, hiciv ve

anny ~ N

hezel tiiri siirlerinde “Hevai”’yi, istanbul’da ise “SiirGri” mahlasini kullanarak siirler yazmistir (Batur 2010: C.38:

172).

Sirdri, 1783’te Tevfik Efendi ile istanbul’a geldikten sonra onun konagina yerleserek gevresi ile tanisma imkan
bulur. StrGri belli bir mevkiye gelmesinde Tevfik Efendi’nin ¢evresinden yardim gérmdistir (Batur, 2018: s. 118).
Surari, Mehmed Serif Efendi’'ye mulazim olmus, bu dénemde devrin biyliklerine fakirlig§inden yakinmistir.
Ardindan, 1781’de Anadolu Sadaret Kalemi’'nden kadiliga gecmis, bu gorevinde on alti yil boyunca dort yerde
bulundugu kaynaklarda belirtilmektedir. 1782’de Yegen Mehmed Pasa’nin sadaretinde kendisine 12 kurus
Ucretle duaglluk gorevi verilmistir. 1788’de Sinbiilzade Vehbi'nin kethiidasi olarak Eski Zagra’ya gitse de
burada Vehbi ile anlasamamistir. Hattd, ikisi halkin sikayetiyle hapsedilmislerdir. 1800°de Mostar
kadiligindayken istanbul’a dénmiistiir. 1802’de 1. Selim’e sunmus oldugu kasidesi sebebiyle Anadolu
kazaskerligi emrine tayin edilen SurQri, 2 Subat 1814’te vefat etmistir. Str(ri, hayati boyunca lg kez evlenmistir

(Batur 2010: C.38: 172).

Sardri’nin Divan’i ve Hezelliyat’t bulunmaktadir. Sirdri, asil Gininl tarih soylemede kazanmistir. Herhangi bir
olay lizerine kolaylikla tarih soyleyebilen SirGri, donemindeki sosyal ve siyasi olaylara tarih diisirmekten geri

durmamistir. Bu tarihlerin bir farki da mizahla yikli olmasidir. Sairlik yeteneginin her ne kadar taklit ve nazire
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seviyesinde oldugu soylense de, “sehl-i mimteni” sekilde soyledigi tarih beyitleri adinin anilmasini saglamistir.
En ciddi konulari dahi, tarihlerinde esprili bir sekilde dile getirmistir. Strdri’nin Divani, Atilla Batur tarafindan
2002 yilinda inéni Universitesi'nde doktora tezi;. Hezelliyat’i ise Elif Ayan tarafindan 2002’de Hcettepe
Universitesi’nde yiiksek lisans tezi olarak ha2|rlanm|:5t|r.2 Ayrica, Filiz Bingdlce (2009) de Sirari hakkinda “Sen
Tarihgi StirGr?” adiyla, Strdr’den hezelliyat secmelerini popiiler bir yayin olarak hazirlamis, Alt Ust Yayinlari

tarafindan yayimlanmistir.

2. Ebiizziya Tevfik’in SiirGiri-i Miiverrih’i Hakkinda
Eser, H. 1305 / M. 1887-1888’de “Matbaa-i Ebiizziya” tarafindan istanbul’da yayimlanmstir. Eser, 54 sayfadan
olugan ve Eblizziya’nin Sirari’nin hayatini ve tarih beyitlerini anlattigi bir eserdir. Ebiizziya, eserin girisinde
Sardri’nin ashinda sair unvanini hak etmedigini (s.3) ifade ederek, yazdiklarinin hezlden ibaret oldugunu
soylemektedir. Eserde, verilen beyitlerin altinda ebced hesabiyla beytin tarihi yazilmistir. Eserin giris bolimi
(s.3-22)'nde SiirGr'nin hayati hakkinda bilgiler verilirken, bu bilgiler StrGri’nin yazmis oldugu tarihlerle
delillendirilir. Ardindan “SiirGri'nin Ba’zi Miintehab Tarthleri” (s.22-38) bolimi gelmektedir. Burada,
Eblizziya’nin SirGri’den se¢mis oldugu ve begendigi tarihler yer almaktadir. Burada SdrGri’nin babasi,
SeyhilislamTevfik Efendi, mahlas degisimi, milazemete getirilmesi, dud-gl vazifesi, Anadolu payesi, dogum
tarihi, istanbul’da yaptirdigi bina, Osmanl’nin Napolyon’a karsi zaferi gibi cesitli hususlarda yazmis oldugu
tarihlerden 6rnekler sunulur. Eserin “Ba’zi tevarih-i miitehabesi” (s. 38- 54) bélimiinde yine Surari’den segme
tarihler yer alir. Eser, izzet Molla’nin StrGri’nin vefatina yazmis oldugu “Siiriiri’nin veféti bd‘is-i hiizn oldu

ahibbdya” tarih misrasiyla sona erer.

Eser, istanbul Bliyiiksehir Belediyesi Atatiirk Kitapligi Sayisal Arsiv ve e-Kaynaklar'dan temin edilmistir. Eserin
Demirbas numarasi: MC_Osm_K.00599/10; Yer Numarasi: 1305 H/1888’dir. Eser, 54 sayfa ve 15x10 cm.
boyutundadr. “Maarif Nezaret-i Celilesi’nin ruhsatiyle tab olunmusdur” kaydi eserin kapaginda yer almaktadir.

Eserin cilt ozelligi olarak on ve arka cildler bezemelidir” bilgisi verilmektedir

(http://ataturkkitapligi.ibb.gov.tr/yordambt/yordam.php?sayfaOturumAc E.T. 18.01.2019).

2 Nizam 2014, http://www.turkedebiyatiisimlersozlugu.com/index.php?sayfa=detay&detay=6328 E.T. 09.02.2019
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SONUC

Edebiyatimizin renkli sahsiyetlerinden olan Surdri, tarih dislirmedeki yetenegini mizahla harmanlayarak
siirimizin bu konudaki ustalarindan biri olmustur. SirGri, vefatindan (6. 1814) sonra da Tirk Edebiyati’ni
etkilemistir. Bunu incelemesini ve giiniimiiz harflerine aktarimini yaptigimiz Ebiizziya’'nin “StirQri-i Maverrih”

adl eseri dogrulamaktadir.

Surdri, her ne kadar kolayca tarih dislrse de, Eblizziya’ya gore sair olarak adlandirilamaz. Clnki o, tarih
diisirmek ve mizah yapmak amaciyla siiri bir arag¢ haline getirmektedir. Hatta, ciddi bir tsl(bla yazilacak olan
kasidede bile mizaha meyilli bir sahsiyettir. Eblzziya, bu noktada Nef'i'nin “virir” redifli meshur kasidesine
Surdri’nin yazmis oldugu nazireyi 6rnek gdstermektedir. Eblizziya’ya gore Siirari, sairlik yeteneginden mahrum
fakat almis oldugu egtim sayesinde yazma giiclinde ilerlemis bir ndzimdir. StrGri, kendisinden 6nce tarih ve
hezel sahasinda Unli olan sairleri gegmek ve kendisinden sonra bu alanda yetisecek sairlere de kiskanghk

vermek arzusunda gorilmektedir.

SurQr’nin hayatini eserinde onun tarih disirmelerinden yola ¢ikarak agiklayan Eblizziya, sairin Adana’da
dogdugunu, egitimini, ailesini, aldigi mahlaslari ve istanbul’a gelisini eserinin giris bolimiinde vermektedir.
Eblzziya’'nin verdigi bilgilere gore Surdri, uzun boylu, iri yapili ve blylk cilisseli bir insandir. Bulundugu
meclislerde s6ze fazla karismayan ama kendisine sira gelince diisiincelerini agiklayan bir sahsiyettir. Burada

Eblizziya, sairin konusmalarinda siirlerindeki gibi yanhslara diismedigini belirtmektedir.

Sardri’nin tarih sdylemesindeki ana amaci halki eglendirmek degil, kendi zevkini ve keyfini dile getirmektir. Halk

iste bunlara duymus ve kaydetmistir. Eblizziya, Sur(

~r

ri'yi sair olarak gérmese de alti yliz seneden beri Rum
sairleri icinde kimsenin basaramadigl tarih sdylemede ustaligi sebebiyle onu, bu sanatin imami olarak
sayllmasini soyler. SiirQri, Rusya Seferi'ne, U¢ anbarli isimli geminin denize indiriimesine, Napolyon’un
Avusturya galibiyetine ve Misir'da Osmanli’ya yenilmesine, kahvenin fiyatinin artmasi sebebiyle kahve icmeye
tévbe etmesine, Uglincii Selim’in Misir’1 Fransizlardan almasina, Fransizlar’in Akka yenilgisi ve Cezzar Pasa’nin
galibiyetine gibi dénemin tarihi olaylarina mutlaka tarih distrmdstiir. Divan sairlerinin eserlerinde yer alan
tarihler, genelde dogum, vefat, clilus, bayram, cesme ya da bina yapimi gibi olaylara disurilmektedir. StrQri’de
de bunu goérmekteyiz. Fakat, Stir(iri, bu tiir olaylarin yani sira Osmanl tarihine 1sik tutacak tarihleri, kendi goris

acgisindan vermesi noktasinda énemli bir noktadadir.

SirQri’nin tarih diisirmede kendini alamadigi bir durum da hicve meyilli olmasidir. inceledigimiz eserin 44.
sayfasindan itibaren Strdr’nin bu tiir kit'alarindan 6rnek verilmektedir. Ozellikle, Vehbi ile atismalarinda
Sardri’nin agzina ne gelirse soyledigi gorilmektedir. StirGri, Vehbi'nin kethidalgigini yapmis ve Zagra’da birlikte
gorev yapmislardir. Fakat, ikisi de burada uygun olmayan durumlara distiiklerinden hapse girmislerdir. Strarf,

bu noktada kendisinin sugsuz oldugunu ifade eder. Diger bir 6nemli nokta ise, SirGri'nin hezelliyata meyilli
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inceledigimiz eserin son bélimlerinde (s.44 ve sonrasi) Sir(ri’nin hezelliyatindaki tarihlerden 6rnekler
verilmistir. Bu tarihlerde SurGri’'nin edebi kaygidan ¢ok hiciv igin soyledigi gorilmektedir. Burada Sahin Giray’ ve

Vehbi hakkindaki uzun kitalari, sairin 6fkesini géstermesi igin énemlidir (s.50).

Ebuzziya’nin “Strdri-i Maverrih” eserini yazmasindaki amag Str@ri’nin sair olup olmadigini, tarih disiirmede ve
hicivdeki yetenegini ortaya koymaktir. Bizce, bu amagtan ziyade asil sebep, Eblizziyya’'nin dénemine dair bir
elestirisidir. Bu da s. 53’te kendisinin ifade ettigi “Ekser erbab-i1 sithan arasinda mu‘tad oldugu (zere
mamaileyhiima dahi boéyle semm-alid sozlerle yekdigerinin hicv ve mezemmetinde bulunmakla beraber yine
Ulfet ederler ve hatta ba‘zi def‘a karsi karslya oturarak fezazetde miisabakaya kalkisirlar imis. Tesekklr olunacak
halatdandir ki zamanimizda edebiyat nami altinda bu diirli edebsizlikler goriilmez olmusdur” cumlesidir.
Eblizziya, burada, Surdri ve elestirdigi sairlerin ne kadar birbirlerine siirlerinde hiicum etseler de yine de
aralarindaki samimiyetin ve dostlugun devam ettigini dile getirmektedir. Fakat, Eblizziya’nin yasadigi donemde
artik bu davranis kalmamistir. Herkes birbirini diisman olarak gérmektedir. Ebiizziya, igneleme yapmak igin,

Sardri’nin yaptigina edebsizlik adi vermektedir.

Eblizziya, kendi doneminde artik yazarlarin gazeteleri araciligiyla birbirlerine saldirdiklarini ifade etmektedir.
Fakat, Dogu’da, bu tir olaylar yasanmakla birlikte, dostluklarin devam ettigini, bu kadar kinin ve 6fkenin
olmadini soylemektedir. Kisacasi, Bati tarzini kendine o6rnek alanlarin birbirlerini suglamalari, eskilerin

hicivlerine rahmet okutmaktadir.
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Ma‘arif-i ‘Umamiye Nezaret-i Celilesi’nin ruhsatiyla
Her hakki tabi‘indir.
KONSTANTINIYYE
1305
Matba‘a-i Ebii’z-ziya
Surari-i Miiverrih
[3] Eger si‘r dedigimiz lisdn-1 hayal bizim kitablarda ta‘rif olundugu lzere “mevziin ve mukaffd kelam”dan

‘ibaret ise SirGri'ye sa‘ir 1itlaki dogru olabilir. Clnki cidd U hezelden ‘ibaret olan manzimati kamasun nisf-1

cildini isti‘ab edecek mertebededir.

Vaki‘an asari icinde si‘r denecek ba‘zi ebyata tesadif olunur ise de ekser manziimati Nef‘?'nin “Nihayet
ol kadar vardir ki mevzin u mukaffadir” kavline masadak ve mesela “zir-i deryada dahi vaki‘ olup sakki’l-arz —

arasindan taraf-1 esefle ‘umman dokilur” kavli gibi sirf laklakiyata milhakdir.

Merhdmun tab‘l cidden ziyade hezele m&’il idi. Hatta sirf hezelden ‘ibaret olan asarinda [4] ciddiyatina
gibta-resdn olacak ebyata tesadif olunur. Mesela: Vehbi’nin mezemmetini mutazammin olan kaside-i

lamiyyesinde:
“Boyle kGdi mi olur farazd kim
Olsa rézi mi olur Rabb-i Celil?
Bi-edeb hdkim idi bilmedi hig
Mesned-i hilkmi makdme-i tebcil!
Sa‘y idiip Ka‘be-i dil hedmi igiin
Basina geldi belG-y siccil”

Beyitleri gibi edeb diyanet ve ireb-i hikmeti cami‘ sézler bulundugu halde Neft'nin [Virlr] kaside-i
meshdresine olan naziresi — ki Sultan Selim-i Salis medhindedir — ciddiyatindan ma‘d(id iken mizaha olan meyl-i

tabi‘ati galebe etmekle:
“Alléh direm sadd-yi biilend ile her seher

Halk uyanup sanur ki mii’ezzin ezdén viriir
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[5] Ben bir diikkdndan olmadum irdd sGhibi

Dehr ise kiilhanilere hamdm u hén viriir

Arémgéhi teng ise temlik idiip kiinén

Ug dért usakla bir de sardyddr-1 yuvén viriir

Mahfiz idiip ocagin esen rizgdrdan

Matbahlari tutarsa felek yelkovan virtir

Nahvetle hdnesinde yukaru bakar durur

Gerd(in kim ol deniye miinakkas tuvan viriir

Halvetine hiirremde kerem eyleytip nigdr

‘Isretine [seldmliga] bir nev-ciivan viriir

Bir dikili agacim olaydi benim diyii

Her dem riydz-1 hasrete Ghim fidan viriir”

Yolundaki sozleriyle ciddiyatdan ¢cikmis ve:
“Ol padiseh ki fukardyla girydn-i1 geddlarin

Eskin gériip rutdbet-i Eskéniydn viriir

[6] Ol padiseh ki mir-i sit-biilenddeki hism

Sersdyesdna riitbe-i SGsGniydn viriir
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Ol padiseh ki meclis-i ‘adlinde serbeti

Dil-tesnegdn-i hdhise Nisinrevén viriir

Beytlerinde eskden Eskaniyan, Sayesa’dan Sasaniyan ve N{sinrevan ta‘birinden Ndsirevan cinaslarini

sarf etmek iltizaminda bulunmusdur.

Hasili Strari servet-i sa‘iriyyetden mahrim ve fakat kuvvet-i tahsil sayesinde kudret-i insadda rush

peyda etmis bir nazimdan baska bir sey degildir.

Hatta merhGmun miverrihlige hevesle o yolda kendinden evvel gelenlerin kaffesine isbat-i riichan ve
kendinden sonra gelenlere gibta-resan olacak derecelerde ihraz-i muvaffakiyet edisi dahi o kudretden

mahrlmiyetini idrak etmekligi neticesidir denilebilir.

Surari, Adanali olup surefadan Hafiz Masa [7] Efendi isminde bir zatin ogludur, ki si‘r ile istiharina kadar
Seyyid ‘Osman ismiyle ma‘rGf idi. “Senin sinin Sirari geldi kirka” misra‘indan istidlal olundugu lzere 1165

senesinde belde-i mezkdrede diinyaya geldi.

istanbul’a tarth-i viirddu ise 1193 senesine musadifdir, ki o da Divan’’nda “Tevarih-i Nazim ba-asar-i

his” ‘unvan manzimuyla muharrir olan kita‘at-1 tarihiyye sirasinda su iki beytden anlasihr:

“Rebiii’l-evveliin alti giini kalmisdi vakta kim

Yola ¢ikdum refik itdi bana tevfikini Vehhab®

Ayrica menzil-i maksidda kendim séyledim térih
Siiriirf oldr Islémbol’a lutf-1 Hakk ile rehydb”
1193

Surdrt istanbul’a yigirmi sekiz yasinda iken [8] gelmis idi. O tarihe kadar Adana’da tahsil-i ‘ulim-i
‘Arabiyye vi edebiyyeye i‘tind ederek, hattd insad-i si‘re yigirmi bir yaslarinda iken baslamis ve evé&’ilinde
(Hiizni) tahallus eylemisdir. istanbul’a viirGdunda ise mu’ahharen seyhi¥l-islAm olan nakibii’l-esraf Tevfik

Efendi’nin tavsiye ve tensibii ile (Hiizni) mahlasini (Siirri) tahvil etmisdir. istihar SiirQri iledir.

3 Atiy(’'z-zikr Tevfik Efendi’yi imadir.
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Gerek vaktiyle Hizni tahallus eyledigini ve gerek es‘ara heves etdikden sonra insad-i tarth meslegine

meyl etdigini su kit‘asi natikdir:

“Es‘dra tab‘im iki sene sa‘y ediip ana

Gdyetle oldu semt-i tevdrih miiltemes

Tdrih-i sél bed’i mu‘accem yazup didiim
[Hiizni] rakamla itdi mii'verrihlige heves”

1187
Su kit‘a ile dah1 mi’verrihlige tarth-i bed’ayi beyan eylemisdir:

[9] “Yd Rab mibdrek eyle kudamin ki ‘alemi

Tesrifi ile eyledi memn(n sdl-i nev

Térihe ben de bu sene bed’ eyleylip didim
Hén Mustafa’ya ola hiimdyin sél-i nev”

1187

SirGri’nin istanbul’a hicretine de Tevfik Efendi sebeb olmusdu. Miisariinileyh 1192’de Adana
niyabetinden Mekke payesine irtika ile istanbul’a miite‘dzim oldugunda, Surdri’de gordiigii isti‘dad ve ‘irfana
bina’en tefeyyiizii maksadiyla bi’l-istishab istanbul’a getirmisdir. Ne fa’ide ki kendisi aksa-y1 meratib-i ‘alemiyye

olan mesned-i fetvaya vasil oldugu halde Sur@ri’yi nihayet ‘adi kadilikdan kurtaramamisdir.

Kendisine yetisen zevatdan mesma‘dur, ki StrQri gayet uzun boylu, iri yapili, ‘azimi’l-clsse bir adem
oldugundan kendisini ilk def‘a gorenler meftlr [10] oldugu zarafet ve ‘irfan ile gayr-1 mitenasib bulurlar imis.
Hatta dahil oldugu mecalisde gayet samit U sakit bulunur ve sirasi gelmeyince veya kendisine hitdab olunmayinca

bahse karismaz. Fakat es‘arinda oldugu gibi gtiftari dahi galat ve miisdmahadan ‘arf imis.
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istanbul’a viirGdundan sonra bir miiddet konaginda misafir bulundugu Tevfik Efendi’'nin ehibbasiyla

kesb-i Glfet ederek anlarin delaletiyle ekabir-i ‘asrdan pek cok zevat ile asinalik peyda eylemisdir.

Ba-husls oOteden beri kibarimiz ‘indinde ibtild derecesine varmis olan (tarth sdylemek) merdki
Sardri’nin e‘azam-1 memleket ‘indinde izdiya-y1 séhretini macib olmusdur. Fakat bu sohret kendisinin ikbaline
medar olacak derecede degil, mesela sakal saliveren begzadelere, rii’esa-y1 nd’il olan kuzat-1 ‘askeriye evladina,
veya evladi diinydya gelen ve yah{d terfi‘-i paye eyleyen [11] ‘ulemadya, rical-i ‘asra tarih séylemekle (cd’ize)

almakdan ‘ibaret idi.

Bir de hezele olan kuvvet-i tab‘i bezmine dahil oldugu kibar-1 ‘asra (Mizah) gazetesi yolunda medar-i
inbisat olarak “Bakalim yeni neniz var veya Siinbllzade ile yine bir maceraniz varmis” yollu istiknahlarla
Sardri’nin hezelliyatini istima‘a 1zhar-1 hahis eylediklerinden, bigare SurGri (Minder Dalkavugu) payesinden

kurtulup da sedir-nisin-i vakar olmaga hig bir vakt nd’il olamamisdir.

Bununla beraber kendisi fitraten malik-i kana‘at oldugundan, ‘ulivv-i cenabini da’ima muhafaza
eylemis ve egergci heva’iyatiyla e‘azami eglendirmis ise de soyledigi sdzleri halki eglendirmek icin degil, mizaha
olan inhimakine maglGben hep kendi zevki, keyfi icin soyleyerek, halk ise anlari istima‘ veya zabt ve irad ile

nesre vesatat eylemisdir.

[12] Tarih lafzi ebced hesabinca (1211) olarak (Seyyid ‘Osman Surdri) terkibi dahi yine ebced hesabiyla
bu ‘adede misavi bulundugundan 1211 sene-i hicriyyesinin duh(linde Strlri merhim bunu ittifak-1 garibeden
‘add ile “Bu senenin tarthi lafz-1 (tarih)dir. O da benim ismime mutabikdir; bind’en‘aleyh bu sene tarih séylemek
bana ‘@’iddir” der imis.

Fi’'l-hakika o sene meydan-i1 suhan kendisinin oldugunu isbat edecek derecede cidd G hezelden pekgok

ve pek gizel tarihler séylemisdir.

Tarih denilen san‘at, ba‘zi hurdf ve kelimatin bir araya gelmesiyle bir hadisenin zaman-1 vukd‘una
delalet etmekden ‘ibaret ve nazim ve muhasebi igin delil-i fazl u ‘irfan ‘add olunacak kelimat-i fevka’l-‘adeden

olmakla beraber yine erbabi ‘indinde epeyce bir ma‘rifetdir.

Surdri ise bu meslegin — alti yiiz seneden beri gelen su‘ara-y1 Rim icinde hic¢ birinin muvaffak [13]
olamadigi mertebeyi hd’iz oldugu haysiyetle — imami ‘add olunmaga sayandir. Cinki mihimm ve gayr-i
muhimm bir vak‘aya lisdn-1 cidd G hezelden hangisiyle arz ederse lakirdi soylercesine tarth sdylemek ve

ekseriya bi’l-bedahe isdbet etdirmek risihuna malik idi.

1204 tarihinde Rusya Seferi’ne me’mar olan Donanma-yi Himay(n ile Kapudan Pasa’nin Bahr-i Siyah’a

‘azimetinde:
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“Sirari yelken gériin a‘ddyr Kapuddn Pd,sé"4 misra‘ini tarth sdylemis idi. Halbuki Strdr? bu tarihi
donanma heniiz tersane halicinde iken sdylemis oldugundan, ba‘zi ahibbasi “Ya kaziyye bir ‘asker 6liirse ne
diyeceksin” dediklerinde “ Ne diyecegim! [14] Benim tarthim zaten muzafferiyet ve maglibiyeti cami‘dir”
cevabini vermis ve tekrar istiknah eylediklerinde misra‘t “Sitirdii yelken gorin a‘da Kapudan Pasd’yl” slretine

tahvil ile okumusdur.

Zikr olunan 1211 senesinde soyledigi tarihlerin en glzideleri sunlardir:

Beyhan Sultan’in Kasrina:
“Stirari tdk-1 zerrininde naks etdirdi térihin
Ne dil-ci oldu eyvdn-i sa‘d ola Beyhdn Sultdn’a”
1211
‘Aziz Efendi’nin matbah emanetine:

“Veliyyii’n-nimetim olmagla séyledim térih

Emin matbahi Mevlé ‘aziz ede her dem.”

Selim-i Salis’in hazine vekili Bilal Aga’nin yapdirdigi cesmeye:
[15]“Kalmadan db-ves akdi Siirriya tarih
Ediip ‘atdsa sala zemzemi akitdi BilGl

1211

Diger:
“Térihi ndvdén kilmadan cekidediir
Kildi bu ‘ayn-1 zemzemi icrd@ Bildl Aga”

1211

* Bu misra’ bes eksik oldugundan misra‘-1 ati ile ta‘ime soylemisdir:

“Sekl-i girdab gelir fikre yazarken térih

Siirari yelken g6riin a‘ddy Kapuddn PasG”
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Meshiriyan Molld’nin vefatina:
“Miydh-1 ebr rahmet eyleye siz-i dilin itfd
Muhabbet nérina el-hakk yanup mahv oldi Yén Mollé”

1211

Diger:
“Hardret-i kalbi isti‘Gb eder fikr etse tdrihin

Serdpd ‘askla sizan iken mahv oldi Yan Mollg”

1211

[16] Meval’den Cesmizade’nin vefatina:
“Mevtle dir oldu gézden Gh Cesmizdde ah”

1211

“Menzil-i mes‘Gd Moll@’yi ede Mevld behist”

1211

Sultan Hamid-i Evvel’in hazinedari Nevres kadinin vefatina:
“Nakl edince kéhne diinyddan didiim térihini
Eylesiin Nevres Kadin kasr-1 cendnda cilvegdh”

1211

imam Sehriyar’nin istanbul payesine:
“Riitbesi uydu cemd‘at kildi tarihin edé

Péye-i Isldmbol’a ahré Imém-i Sehriydr”
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1211
Mevaliden atesizade namina zevcesinin yapdirdigi gesmeye:
[17] ““Ats-1 tesne séner sbyle Siirdri tarih
Atesizade’nin i¢ rdhu iciin b akdr”

1211

Sadr-1 Rim ‘Abdullah Efendi’ye:
“Fevri tdrihin ‘ibédulléh’a hétif séyledi
Etdi ‘Abdulléh Efendi kurb-1 Mevld’da mekdn”

1211

Esrar Dede naminda bir zatin vefatina:
“Soyle kesf eyledi tdrihini erbéb-1 nefs
Hayflar géz yumup Esrdr Dede sirr oldu”

1211

ibrahim Efendi ndminda bir zatin vefatina:
“Eylediim ezber yazup menkdt ile tarihini
Héfiz ibréhim’e giilzdr-1 bekd oldu makdm”

1211

[18] Hayal-baz meshir Serbet¢i Emin’in vefatina:
“ledi Serbetgi Emin cur‘a-i ke’s-i mevtd”

1211

Valide Sultan bendine:

“Cekdi sedd-i Ye’clic emvdc-1 miydhin pisine
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Meddr-1 iskender-i devrdn yapup bend-i biilend
Fikr idtip tdrih-i dil-cGyun te’nisle didiim
Ab-1 hayvén kildi siir‘atden ediip sedd ani bend”

1211

Ug anbarlinin bahre tenziline:
“indi bir ciimlede tarih didiim
At gibi kosdu ii¢ anbarli yeme”
1211
Diger:
“Eyledi ikbdl ii¢ anbarli yeme atlar gibi”

1211

[19] “U¢ aylarda miiyesser kildi Hakk indi ti¢c anbarli”
1211
“Ug¢ anbarli yapup indirdi bahre mélikii’l-bahreyn”

1211

Bonapart’in Avusturya galabesine:
“El-amadn dir Mosko elbette g6riib tdrihini
Miilkiine yestehledi hdld Frangce Nemge’nin”

1211
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Bu zat tarih insadinda hakikaten gek bulylik bir eser-i iktidar gostermemisdir. O derecede ki nasil olursa
olsun her hadiseye ve her istima“ eyledigi vak‘a-i harikaya bi’l-bedahe veya ciliz'1 bir tefekkdr ile tarih soyler ve

soyledigi tarihler ekseriyet lizere rengin ve ma‘nidar diserdi.

Surdri’nin tarth nazmindaki kudreti bir meleke-i [20] tabi‘at oldugu gibi tarih séylemek merdki dahi
bayagi ibtila mertebesine vasil olmus idi. Zira kendisinin yetismedigi zamanlara ‘aid vakayi‘e dahi tarih sdylemek

mu‘tadi idi. Nitekim Selatin-i ‘Osmaniyye’nin herbirine birer tarih-i clilis sdylemisdir.

Bir de vaktiyle ba‘zi mesahir i¢in séylenmis olan tarthleri begenmeyerek “ O zaman ben olsa idim soyle
soylerdim” diye yeniden tarih insadi murad idi. $a‘ir Ragib Mehmed Pasa’nin sadareti igin soyledigi atideki iki
tarth bu kabildendir. Clinkii misartinileyh Haleb Valiligi'nden mesned-i sadarete irtika eyledigi tarihde Surdri

heniiz alti yasinda olarak ihtimal ki mu’ahharen hesabini bazice-i endise edindigi (Ebced’i) bile okumamis idi.
Zikr olunan tarfihler sunlardir:
“Sol zamén kim istemisdi véli-i sehbdyi sGh
Geldi Islémbol’a sadra‘zam oldu mihr ile
[21] Bir miiverrih ragbete sdyeste misré‘ buldu
Ol suhandur kim nizdm-i ‘dlem oldu mihr ile
Sdde su tdrihi dirdiim olmasaydim ben sabi
Ragib ehl-i ma‘arif-i miikerrem oldu mihr ile”

1171

“Mihr iciin belde-i isldmbol’a da‘vet olunup
Rdagib ehl-i suhan vali-i sehr-i sehbd
Bulmamis misra‘-1 Gzdde biri vaktinde
Gergi yazmisdi tevdrih-i kuddmun su‘ard
Ben sabi olmasam ol dem der idim tdrihin
Geldi revnakda sadr oldu Mehmed Pdsa”

1171
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Mu‘asirlarindan birer siretle istihar edenlere veya namdarandan vefat eyleyenlere, siyasi ve dolu

vekayi‘den muttali’ olabildigi seylere veya ‘Osmanilere ta‘alluku olanlara, ‘azl ve nasb olanlara, kendisiyle

munasebeti bulunanlara, [22] hasili her arz( etdigi vak‘aya tarth sdylemek zevki idi.

Siiriri’nin Ba‘zi Miintehab Tarihleri:
istanbul’a geldiginin senesinde maskat-i re’si olan Adana’da vefat eden pederinin sdyledigi tarihdir:
“Va hasretd vii derdd, va firkata diriga

Gurbetde olmis iken mihnetleri miildzim

G6miis peder vatanda pdyende kil ilah?

Miisfik birdderimle imme-i piiser-nevdzim

Cesm-i niicima girsiin, gds sipihre ersiin

Did-1 kebdd dhum, feryad can-giidézim.

Olmusdu ismi Mdsé gen¢ mezérin AllGh

Halvetine tecelll etsiin budur niydzim

Kazdim tasina mu‘accem tdrihler Siirdir?

Koymaz varakda yazsam esk-i dii-cesm-bdzim

[23] Altmus sekiz yasinda gdg¢di peder bekdya

Héfiz Efendi oldu giilzér-1 ‘Aden’e ‘Gzim”

1194
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” o«

Surdri hayatinda tertib etmis oldugu Divani'na atideki tarihleri “Tevarij-i Nazim ba-asar-1 his” ‘unvan

manzimuyla kayd eylemisdir:

B4lada zikri gegen Seyhii’l-islam Tevfik Efendi’nin delaletiyle istanbul’a gelisine sdyledigi tarih:
“Destgirim oldu tevfik-i Hudéd geldi hele
Vaz’ edince séhrdh-i sehr isldmbol’a pdy
Lafzen ve ma‘nen Sliriri séyledim tarihimi

Kildim istanbul’a bin yiiz doksan ii¢ sélinde cdy”

1193

Vaktiyle tahallus eyledigi [Hlzni] lakabini misarinileyh [24] Tevfik Efendi’nin tavsiyesiyle [Strdri]lye

tahvil etdigi zaman soylemisdir:

“Mukaddem alti yil [Hiizni] tahallus eylemisdim ben
Bihamdilldh meserret-yab kildi Hayy-i bi-enbéz
Isitdim bana Hatif dedi kim yaz bi-nukat térih

[Siirari] sana mahlas verdi Tevfik-i suhan-perddz”
1193
Tevfik Efendi’nin delaletiyle Seyhiilislam Es‘ad-zade’den milazemete nd’il olduguna sdylemisdir:

“Ben Es‘ad-zdde’den oldum miildzim
Ki Tevfik-i Hudadur bunda rehber
Yazilsun bi-nukat harfiyle tarih

Miildzimdur Siirdri-i hiiner-ver”
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1193

Yegen Mehmed Pasa’nin sadaretinde Bab-1 ‘Al’den [25] kendisine 12 gurus du‘d-gd vazifesi tahsis

olduguna soéylemisdir:
“Kapudan ayda on iki gurus etdi bana ta‘yin
Yegen Pdsé ki nakd-i lafzla tab‘i lebélebdiir
Der-meddr-1 hurif ile mu‘ayyen oldu térihim

Sdrarf bab-1 asafdan vazife aldi ensebdiir”

1196

Zabt etdigi kadi mansibdan kendisine istihkafindan fazla olarak elli gurus gecmisdi.Bi't-tab‘ halefine

redd-i lazim geldiginden, ani ‘ata ile beraber kit‘a-i atiye ile tarih soylemisdir:

“Mansibimdan bana z&’id olarak elli gurus
Gegmis idi girii redd olsa gerek besbelli
Simdiden fart-i te’essiifle didim tarihim

Diisdi hayféa ki SiirtGri’nin elinden elli”

1200
[26] Te’hiline soyledigi tarihdir:
“Killet-i irdd ile diisdiim te’hil kaydina
Virsiin Allah vefret-i rizkiyla hiisn-i imtizdc
Re’s-i sdl-i nevde olmagla didim térihimi
Bu sene seyyid Siirtri kayd-1 meyl-i izdivac”
1200

Ne f&’ide ki bicare mi’verrih bu kit‘asindaki temenniyatindan hi¢ birine, ya‘ni ne viis‘at-i ma‘dsa ne de

zevcesiyle hisn-i amizise muvaffik olabilmisdir. Zira mevleviyyetin fevkinde bir mertebe-i ‘ilmiyyeye irtika
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edemedigi gibi zevcesini dahi tatlik eylemis oldugu, bi’l-dhire mamaileyhanin vefatini istima‘inda soyledigi

atideki tarthden miustedelldir:

“Eylemis ¢okdan ki tatlik etdigim hatdn vefar
Rihun Alléh kevser-i cennetle siréb eylesiin
[27] Séyledim eski hukiku yad ediip tdrihini

Hakk Nefise Kadin’i Firdevs’e reh-ydb eylesiin”
1208

Anadolu payesini ihrazinda séylemisdir:

“Anadolu’ya meh-i sevvdlde kildum duhdl
Kim Hayédti-z4de merhidm eyledi ihydbini
Ey SiirGri kendim insdd eylediim térihimi
‘Abdulldh bindirdi mansib atina Mevlé beni”
1195

Tarih-i veladetini hesab ile sdylemisdir:

“Velddet vaktimi itdim tecessis
Goniil diismekle fikr-i nesl i ‘irka
Didi Hatif hesdb et iste tarih
Senin sinnin Siirdarf geldi kirka”
1205

[28] istanbul’da bina eyledigi hane icin nazm etmisdir:

“Hosd niizhet-serd-yi dil-giisG kim
Meserretgdh-i1 nevdir bi-bahdne
Hitdminda ser-i sal-i cedide
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Tesadiif etdi bu tarh-1 yegdne
Didiim hem yapdirup hem ana térih
Sdirari eyledi icGd héne”

1206

Sultan Selim-i Salis merhGima takdim eyledigi kaside-i ra@’iyye Gzerine Anadolu’dan nd’il-i matlab oldugu zaman

insad eylemisdir:

“Sadr-1 Anadolu’dan aldim Siiriri mansibi
Kildi hakkimda benim nutk-1 hiimdydn Han Selim
N@’il-i matlab olunca séyledim tarihimi
Cdkerin mesrdr-1 &mdl eyledi Sultén Selim”
1217

[29] 1213 sene-i hicriyyesinde, ki Fransizlar'ip Misir't istildlarina masadifdir; kit‘a-i yemaniyye ile turuk-i
muvaredatin inkitdt vuk(’ bulmasiyla mehadin-i kahve ihrdc olunamayarak istanbul’da kahve fevka’l-gaye
bahaya ¢ikmis ve bu sebeble bircok kimse bi'’z—zar(re terk-i i‘tiyad eylemis idi. Str(ri de o zimreden, ya‘ni
erbab-i zar(retden bulundugu cihetle caresiz kahve-asamliga tevbe etmis ve ani hikayeten tarih-i atlyi nazm

eylemisdir:

“Kaht olup kahveye etdi halkin
Kimi gergek kimi siri tevbe
And i¢iip ben de didiim tdrihin
Kahveden kildi Siirtiri tevbe”

1213

Meshdr Veli Efendi-zade’nin himmetiyle nd’il oldugu mansibdan kazandigi meblagi idhar ile cizye emvalinde

sehm aldigl zaman soylemisdir:
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[30] “Veliyi’d-din Efendi-zéde kilmisdi ‘indyet kim
Yaturdum mansibimdan her ne aldim ise irdda
Husdd-1 kdfire virdiim yazup evrdka tdrihin
Sdirari mdlik oldu cizyeden bir kise irdda”

1215
Divani'ni tertib ile (Nesat-engiz) ‘unvanini verdigine tarihdir:

“Miiverrihlige olmusdum kibdrin menkabet-hdni
Tedartik eylediim si-sdle evrdk-1 perisdni
Didiim tertib edince tesmiye kasdiyla térihin
Siirdri’'nin (Nesat-engiz) oldu ném-i divani”
1217

Diger:

“Hosa te’lif-i kiilliyat-i es‘ar-1 ferah-bahsa
Ki mecm(‘un otuz yilda nasib etdi bana Mevla
[31] Meserretndmediir erbédb-1 nazma yazdigim tdrih
Sdrari oldu divaniyla ehibbdya stirir-efzg”

1217

Fi’'l-hakika Sur(ri’nin ekser manziimati (Meserret-name) 1tlakina sayandir; hatta mersiye olmak lzere nazm
eyledigi tarihlerin bircogunda mesreb-i sGhanesine veya i‘tiyddi olan mazmin-perdazliga magliben vadi-i
mizahdan kurtulamamis ve bu slretle vefatindan dolayi gamgin olmak lazim gelenlere bile dahhak-aver

olagelmisdir:
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Mesela:

“Sundu sem‘-i bezm-i diinyd gitdi Muhibbi-zdde Gh

Veya:

“ledi Serbetci Emim cur’a-i ke’s-i mevtd”
Veya:

“Hil‘ati oldu kefen gé¢dii ‘Abdyi-zdde”
[32] Veya:

“Kusgubas! kizi disiin tdrih
Ug¢du sahn-1 Cendba Tiiti Seyh”
Veya :
“Ka‘rim rahmete, daldi bu térihde
Yinus’u hit-i ecel eyledi ah iltikam”

Veya:

“Sirdrf buldu mazmdinun kuyidétinda térihin

Mukayyed-zdde kayd-i tenden itlék eyledi rihu”

Yolunda soyledigi tarthler insana hiizn-aver olmakdan ziyade hazz-aver oldugu zevk-i asinaban-1 edeb ‘umimen

i‘tiraf etmek mukarrerdir.
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Mukaddema tertib etmis oldugu Divani’ni li¢ sene [33] sonra tenkihen tanzim eyledigi zaman nazm etdigi tarth-i

digerdir:

“Idiip i yil mukaddem cem*i sGr
Ne kim buldumsa yazmisdum musarah
Biraz sey eyledim idhdl ihrdc
Hendz oldu murddimca musahhah
Didiim tenkihine tdrih-i diger

Strarf etdi divanin miinakkah”

1220
Bir duhter-i ferruh-liké Sulbiimden oldu ri-niimé
Etdi muharremde Hudéd Gehvdre zib-i ihtirdm
ister ki dil bi-ta‘Tme Térih-i milddin diye
Diinyédya geldi sdfiye Oldu Suriri sad-kdm
1223

[34] ‘Akka ve ‘Aris ve Kahire vak‘alariyla Bonapart hakkinda insad eyledigi ba‘zi rengin ve hezel-amiz

tarihlerdendir.
Bonapart’dan Misir’in istirdadina:

“Deli oglan idi kilsa ‘aceb mi meyl-i Afrika
Bonapart’a Misirli haraci oldu ¢iinkii kurtuldu
Zamdan ile SiirGri séylentir dillerde tdrihin
Mu‘ini Hakk etdi Misr’i ligiincii seh Selim aldi”

1216
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Misir'in Fatih-i evvei Selim-i evvel oldugunu telmthen Selim-i Salis’in Fransizlardan istirdadinda

soylemisdir:
“Kéhire fétihi Sultdn Selim oldu yine”

1216

Fransizlar’'in ‘Akka hezimetine ve Cezzar Pasa’nin galebesine:

“Fransa geldi ‘Akkd’ya perisén eyledi Mevld
Bozup Cezzér Pdsd ¢aldi ehl-i kiifre sGturu®”

1213

[35] Fransizlar’in ‘Akka hezimetine:

““Aris’i toplayup aldi sipdh-1 SGh Selim
Frange Kahire’de oldu kahr-1 Hakkla heldk”

1213

Beher misra‘inin mihmel ve menk@tundan birer tarth olmak tizere ‘Aris fethine dort tarihdir:

[36] “Cekdi seyf a‘ddyi bozdu Han Selim-i cem-sipéh
1214 1214
“Bab-1 miilk-i Misr’t Mevla agdi alindi ‘Aris”

1214 1214

® Cezzar ma‘limdur ki kasap ma‘nasinadr.
® ¢Arlg emir vezninde bir nev¢ haymeye itlik olunur. Sirdri’nin burada toplamakdan maksadi hem ‘Aris kasabasini
toplatmak, hem de ¢adir1 toplamakdir.
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Diger:

“Stirdri naks olunsun ‘arsa tarih
‘Adddan Seh Selim aldi “Aris’i”
1214

Fransizlar'in Misir’dan hurlicuna elli kit‘a tarih séylemisdir ki en guizideleri sunlardir:

“Diy@r-1 Misrd erbdb-1 gazé doldu ¢ikar kiiffar”

1216

“Basdi Nil-Gsa akup Misr’i clinid-1 Seh Selim

1216
[37] Sadr-1 a‘zam ve serdar-1 ekrem YGsuf Pasad’yi telmihen:

“Kalem serddr-1 ekrem ndmini derc etdi tdrihe
‘Adddan Misr’1 Yasufla mii’eyyed Seh Selim aldi”

1216

“Musir idi Frange Misir’a amma ehl-i din aldi”

1216

“Cenin oldu sdkit imm-i diinyd eylesiin réhat”

1216

(Napolyon’u cenine tesbih hakikaten tevcihat-1 edebiyyedendir.)
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“Gelin gibi donatdum sdb-1 mazman ile tarihim
Aldindi iimm-i diinyé siiver-i dehre zib i fer virdi”

1216

“Hakk demin etdi hinnd-i imm-i diinyd diismenin”

1216

(38]

“Semm-i miihlik oldu Misr’in kandi ciind-i diismene”
1216
“Girdi Misr’a sipeh-i din ile Yisuf PasG”

1216

“Eziip oydur diler halvédya kand-i Misr’1 géziler”

1216

“Frange Kdhire’den kadi kahr ediip Alléh”

1216

“‘Adi makhar olup Misr’i yine Sultdn Selim aldi”

1216

“lskenderiye fethe Ye’ciic hasm oldu meldl”

1216
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(Ba‘z1 tevarih-i miintehabesi)
Tayyar Pasa’nin viizeratina:

“Evc-i ikbdle su‘ld etdi didiim tdrihini
Sehper-i ‘unvénla Tayydr Beg oldu vezir”

1215
[39] Sahin ‘Alf Pasa’nin Adana valiligine:

“Séyledi a‘ydn sardya kondurup tdrihini
Buldu tdk-1 mansib-1 ‘lide Séhin dsiydn”

1192

SurlQri'nin en ziyade sevdigi tarth atideki misra‘dir: “Ben hig tarth sdylememis olsam da yalniz bu tarihi
soylese idim yine iftihar ederdim” der imis. Fi’l-hakika tarth bir vak‘ayi natik oldugu haysiyetle husiidan azade

olunmak lazim gelir.

“Oldu Sadlih Efendi defterddr”

1214

Atideki misra‘ dahi hus(idan azadedir. Zira Mekt(bcu Kalemi’nden ‘Atif ve Galib Beglerin re’isi’l-kiittab

ve amedci olduklarini natikdir:
“Re’fis (i GmedT oldu kalemde “Atif ve Gélib”

1212
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[40] “Eyledi rihlet geliip KuddusTi Efendi Ka‘be’den” Misra‘i dahi azade-i hus( olan tarthlerdendir.

“Fiilk-i ikbdl ile geldi NGh bin tersdneye”

1201

“Muharrem garrasi nev-rizdur devr-i zamén-firiiz”

1221

“Melek PdsG makdm etsiin cendni”
1216
“Diisdii bahr-i ‘ademe hayf Kapidén Pasd”

1218

“Gitdi Bébi-zdde acilsun der-i Darii’l-islém”

1187

“Serbeti sundu Seker-zdade’ye sdki-i ecel”
1202
“Can borcun edd eyledi gitdi o da meselli”

1206

[41] “Miineccimbasinin vard ufile kevkeb-i ‘6mrii”

1227
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“lzmir’de ceh-i merkade diisdii Kuyucakli”

1208

“Esiri-zade kayd-1 tenden Gzad eyledi rihu”

1208

“Buldu Hiissém kendiiye tabuttan niydm”

1220

“Eyledi rihlet geliip KuddusT Efendi Ka‘be’den”
1221
“Kildi serhadd-i bekdya kddi-i ordu sefer”

1222

“Didi el-hikemulldh kédi-i ehl-i Haleb gd¢dii”

1223

“Cefd-yi dehr ile mahv oldu hayfd kim Vefa seyhi”

1213

[42] Stnbllzade Vehb? nin vefatina:
“Ldle vaktinde vefat etdi didiim tdrihin
Glilsen-i cenneti me’vd kila Siinbiil-zGde”
1224
“Fatiha ‘Osmdn Efendi Rihuna”

1220
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“Kagdi sahra-yi cihdndan ati Yiigriik-zade”

1224

“Cefii’l-kalem Yesari-i hattat gitdi Gh”

1213

“Kani-i pakize gevher kaldi genc-i hdkde”

1206

“Nah Beg merginden oldu dide tifdn-hiz-i esk”
1219
“Hayflar géz yumup Esrér Dede 61dii”
1211
[43] “Mahfil-i ‘Adeni makarr etsiin Bilal”

1222

“Canini Rahi Dede etdi revdn Mevldsina”

1225

“Ney-zeni dem-beste etdi bezm-i diinydda ecel”

1220

“Rith-1 Tsé etdi efléke ‘uriic”

1205

“Nasthi-zade kildi tevbe kurb-1 Hakk’a ‘azm etdi”
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1218

“Bahdri gérmedi Dervis Biilbiil ugdu diinyadan”
1225
“Mukayyed-zdde kayd-i tenden 1tldk eyledi rihu”

1209

“Kildi ilkd Yasuf’'u ihvdna ¢dh-1 lahde véay”

1193

[44] 1187 senesinde Anadolu’da hiikiim-ferma olan ta‘Gnda Adana havalisi dahi musab olmus idi. O
aralik belde-i mezkdre medarisinden birinde talebeden alti kisi birden vebaya tutulup vefat etmekle o tarihde
(Htzn) tahallus eden Surlri bu alti zatin isimlerini hesab ile tarth dusirmis ve derler ki mi’verrihlige hevesine

de bu tarthi sebeb olmusdur:

“Meded bir medrese sdkinlerinden alti cén ¢ikdi
Vebd kim ses cihdti ndsa teng etdi safa gitdi
Anilsun ciimlesi rahmetle (Hiizni) s6éyledi tdrih
Veli, Ahmed, Hasan, Msé, Siileymdn, Mustafd, gitdi”

1187

Mesreb ve mesleklerince olan muvafakat Strdrf ile Vehbi arasinda badi-i linsiyyet olmagla bir zamanlar
Sardri Vehbt'nin kethidalik hidmetinde bulunmus ve hatta eski [45] Zagra niyabetini ihraz etdigi sirada birlikde
gitmis idi. Vehbi SiirGri’den kirk yas kadar bliyiik olmakla beraber mesreb-i sithdnesinin ilcaatina tabi‘ bir adem
oldugundan, zamaninin erbab-1 sebabina bile hicadb-aver olacak hali“ii'l-‘izarliklarda bulunmakdan asla ictinab
etmez idi. Hattda meslek-i kaza ile ictima‘ hi¢ bir yerde cd’iz olmayan ef‘adl-i reddi'eyi bi-perva irtika
eylemesinden dolayl eski Zagra ahalisi tarafindan miftazihan habs olundugu zaman Sarari dahi s@’ikarin
beldsina dlgar olmus idi. Fakat mi’verrihen kendisinin ef‘al-i kadi ile me‘ylb oldugu ‘ind-i ahéalide tebeyyiin

etmekle Sur@r’yi habsden 1tlak etmislerdir, ki misarinileyh bu serencamini su kit‘a ile beyan eylemisdir:
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Kit‘a:
“Kodilar habse seninle beni de ey Vehbi
Aglasirdik silerek cesmimizi yaglak ile
[46] Ciinki yokdu giinehim iste vildyetli beni

”

Geldi kurtarmaga sen bunda otur saglak ile

Bu kit‘ayi dahi o sirada soylemisdir:

“Habsden kurtulup istanbul’a varirsan eger
Vehbiya atdiracaksin beni bahre heyhdt
Kesti-i ‘arz u vakdrun karaya urdu senin

Ahhhhh var ise ‘aklin denize kendini at”

o~
|

Surdrt’nin Hezelliyat'i gerci ba‘zi mertebe galiz olmakla beraber yine Nef‘?nin Siham-1 Kazasi’'ndaki

hicviyati kadar faziz degildir. Nef‘'nin her kelime-i hicviyyesi hedef olanlar igin bir sehm-i beld yerine geger;
fakat Surdri’nin heva’iyyati sirf mudhikatdan ‘ibaret oldugundan — mifsid-i ahldk olsa bile — insani o derecelerde
rencide etmez. Nitekim serndme-i hezelliyati [47] olmak (izere soyledigi kit‘a-i atiye dahi bu midde‘amiz

mi’eyyeddir:

“Hdme kim etdi sebt-i hezelliyat
Miindericdir letd’ifinde haydl
Hazmi giryén ediip ahibbdya

Hande-ferma olur bu turfe-makal
Harf-i mu‘cemle oldu tarihi

Mudhikat-i Stirdri-i hezzal”
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Hezelliyat'indan ba‘zi tevarih-i latife:

“Yakildi mektebin dami yapildi géniil sibydnin”

1203

“Samanci-zdde Otlakgi Yokusu’n kildi Gbaddn”

1215

“Ciinki taksitini vermez Siyon

Ey Siirtri ne gidersin ana sen
[48] Yiirii mahzar-i hiisne borg et kim

Old térih sene “karz-1 hasen”

1219

“Lihye koyverdi kiigiik bitdi sakali oyunun”

1188

“Kor ‘Ali dinledi sagir Vel’den tdrihin
Gel kizin aldi Colak Hamza Topal ‘Osmdn”

1213

“Bir sinek bir sinegi ..... bugiin vizlayarak”

1180

“Seyr-i Kdgidhdne’de bir kibti-i sadi-resén
Diinki giin aldim diyii yiiziine sen eylerdi yad

Etmeden faslin tamdm ol, ben dedim tdrih-i tém

Journal of Turkish Language and Literature
Volume:5, Issue:2, Spring 2019, (248-288)
Doi Number: 10.20322/littera.525129



-284-

Ayucu ¢engdne almis bir sebek-i meymin-bad”

1217

[49] “Ey Siirtri nereden istersen
Posami al dedi dildér bana
Séyledim agzin éplip térihin

Etdi bir posa kerem yér bana”

1194

[Gavur Hacl] demekle meshdr birinin Kudis’e nefyine tarih:
“Bir miilakkab var idi fiski kemdle yetdi
Hékim-i belde siiriip ani zardfet etdi
Etdim isbédt-1 hiinerbende dedim térihin
Nefy olup Kudiis’e Gavur Hact yikildi gitdi”

1191

Gul Memis naminda bir s&’ilin vefatina:
“Gul Memis giilmemise déndii cihdna sad hayf”

1191

“Gor sipdhiye gériindii sefer-i hisn- bekd”

1205

[50] Sahin Giray’in nefyine:

“Tutdu Sahin Girdy’i fukardnin éhi
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Nefy olundu Rodos’a katl olur in,sc?//dh7
Su‘ard dest-i kabdl (izere tutar tdrihim
Tiz pervdz idi Sahin ileh geldi nGgdh”
1201
“Gelmis idi c@mi‘e bir bi-namdz
Sérik imis kim yine yazdi dayédk
Séyledi tarihini kayyim anin
Kagdi pabuc hirsizi yalin ayak”
1212
[51] “‘Ali Beg matbahinda yapdi bir dolab kim asci
Ana hem dar, hem bosdur deyince darilur elbet
lkardim noktadan hélIf hurdfu cem’ ediip térih
Bu kilere diiserse fare basi yarilur elbet”

1212

“Si‘re heves eylemis Ahmed Pese
Vezn-1 keldminda ne ser var ne ben
Harf-i miicevher ana tdarihdir
Miifte‘iliin Miifte‘iliin FG‘iltin

1190

Siinbiilzade Vehbi hakkinda:

“Vehbiyd var mi suhid etdin hibbe da'vi (...)

Kddilikdan ben sana verdim dedin dért yiiz guris

7 Siirari’ nin temennisi iki ay sonra hikkmiini géstermis Sahin Giray katl olunmusdur.
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Carsa-yi lafda cokdan beri delldlsin

Sen kazandin mi o denlii hey hod-furis

[52] “Vehbiya kimine bir ehl-i keremenin vechinden
Akge kesb eylese der ana yiiziin ag olsun
Asihkése denf nice gozetdinse beni

Ben de Hakk’dan dilerim iki géziin ag olsun

“Oglumun siid anasin aldi Stirdrf der imis
Vehbi-i Idfzenin kizbine hayrdn kalurum
Tutalim gergek imis dérde kadar c@’izdir

Kaynana, iivey ana, 6z anasini da alurum”

“Bir ehl-i zardfet dedi kim Vehbi-i pirin
Divani mi ¢ok ndme-i a‘mali mi cokdur
Dedim ki miisavidiir ikisi de velakin

Ba‘zi iyii is bunda var ol nGmede yokdur”

[53] “Basdirup yine sarir kalemin Vehbi’nin
Sdrgéh-1 suhana gulgule-i nev saldim
Bir kaba zurna gibi s6hreti var idi fakat

Ani da aldim elinden diidiigii ben ¢aldim”

Bu kit‘alar Vehbi hakkinda hicviyatinin en ehvenidir. Bir takimi o kadar namas-sikenanedir, ki zamaninda Vehbt nin

ne slretle tahammil etdigini tasavvur bile muskildir.
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Ekser erbab-1 siihan arasinda mu‘tad oldugu lzere mimaileyhiima dahi boyle semm-alad sozlerle
yekdigerinin hicv ve mezemmetinde bulunmakla beraber yine lfet ederler ve hattd ba‘zi defa karsi karsiya
oturarak fezazetde miisabakaya kalkisirlar imis. Tesekkiir olunacak halatdandir ki zamanimizda edebiyat nami

altinda bu diirli edebsizlikler gériilmez olmusdur.

Vaki‘an kudema-yi su‘ara ile berdber edebiyatin bir nev’ uyuz ‘illeti hilkkminde olan hicv ve hezel
vadileri [54] dahi mahv-abad-i nabldiye gitmis ise de ana bedel erbab-1 kalem gazeteleri agraz-i
nefsaniyyelerinin dyine-i in‘itafi haline getirmisdir. Bu hal ise yalniz Sark’da gorUlmiyor. Garbiyydn arasinda
daha eski Sark su‘arasinin hicviyatina rahmet okudacak stitGm-i galize gazetelerinin en mihimm makalatina

takdim olunuyor.

SurQri 1229 senesi Saferi’nin on birinci glini altmis dort yasinda vefat ederek Topkapi haricinde

Vehbi'nin yanina defn edilmisdir. Cenab-1 Hakk rahmet ve magfiret eyleye.

“Slirdri’nin vefdti bé‘is-i hiizn oldu ahibbéya”
1227
TEM.

Matba‘a-i Ebi’z-ziya
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